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Proposition de loi modifiant l’arrêté royal du
1er décembre 1975 portant règlement
général sur la police de la circulation
routière et de l’usage de la voie publique,
instaurant la possibilité d’apposer un
autocollant sur les véhicules en infrac-
tion de stationnement

Wetsvoorstel tot wijziging van het koninklijk
besluit van 1 december 1975 houdende
algemeen reglement op de politie van
het wegverkeer en van het gebruik van
de openbare weg, met het oog op de
invoering van de mogelijkheid een
sticker aan te brengen op verkeerd
geparkeerde voertuigen

(Déposée par M. Christian Brotcorne) (Ingediend door de heer Christian Brotcorne)

——— ———

DÉVELOPPEMENTS TOELICHTING

——— ———

Régulièrement, des voitures bloquent les pistes
cyclables, portes de garage et autres passages pour
piétons.

Regelmatig gebeurt het dat een wagen het fietspad,
een garagepoort of oversteekplaatsen voor voetgan-
gers blokkeert.

Parfois, la situation est encore pire : des places de
parking réservées aux personnes à mobilité réduite,
aux forces de police, aux pompiers, ou encore à bien
d’autres services publics tels que les bus ou les taxis
sont occupées par des usagers peu scrupuleux des
règles en vigueur.

Soms is het nog erger : parkeerplaatsen voor perso-
nen met beperkte mobiliteit, voor de politie, de
brandweer of het openbaar vervoer zoals de bussen of
voor de taxi’s, worden ingenomen door weggebrui-
kers die zich niets van de regels aantrekken.

Tous les usagers sont concernés par ce souci de
prévention : les piétons qui trop souvent ne savent
plus traverser où simplement poursuivre leur chemin
sur le trottoir, une voiture étant mal stationnée; les
cyclistes qui ont les mêmes soucis quant aux obstruc-
tions de leur piste cyclable par des voitures mal
garées.

Alle weggebruikers hebben er belang bij dat dit
wordt voorkomen: de voetgangers die al te vaak niet
meer kunnen oversteken of hun weg niet meer kunnen
vervolgen op het trottoir omdat een wagen verkeerd
geparkeerd is; de fietsers die hetzelfde probleem
hebben met verkeerd geparkeerde wagens op hun
fietspad.

La présente proposition de loi met en pratique une
campagne de prévention qui vise à, d’une part, dissua-
der l’usage d’un stationnement interdit et, d’autre
part, à désigner précisément l’usager récalcitrant.

Dit wetsvoorstel voorziet in een preventiecam-
pagne die ertoe strekt, enerzijds het parkeren op ver-
boden parkeerplaatsen te ontraden en anderzijds de
weerspannige weggebruiker duidelijk aan te wijzen.
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Le moyen employé est l’apposition d’un autocol-
lant suffisamment tenace, qu’il nécessite au moins
autant de temps à retirer que celui qu’avait le proprié-
taire à chercher une autre place de parking.

Het middel hiertoe is het aanbrengen van een stic-
ker die zo goed hecht dat het verwijderen ervan de
autobestuurder minstens evenveel tijd kost als het
zoeken van een andere parkeerplaats.

Le Roi précise la forme et les qualités auxquelles
l’autocollant doit répondre.

De Koning bepaalt de vorm en de eigenschappen
waaraan de sticker moet beantwoorden.

Cet autocollant a avant tout comme but de sensibi-
liser le citoyen au respect des places de parking.

Het gebruik van de sticker heeft vooral tot doel de
burger er bewust van te maken dat hij een parkeerver-
bod moet respecteren.

Christian BROTCORNE.
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PROPOSITION DE LOI WETSVOORSTEL

——— ———

Article 1er Artikel 1

La présente loi règle une matière visée à l’article 78
de la Constitution.

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2 Art. 2

Dans l’article 4.4 de l’arrêté royal du 1er décembre
1975 portant règlement général sur la police de la
circulation routière et de l’usage de la voie publique,
modifié par l’arrêté royal du 20 juillet 1990, l’ali-
néa suivant est inséré entre les alinéas 2 et 3 :

In artikel 4.4 van het koninklijk besluit van 1 de-
cember 1975 houdende algemeen reglement op de
politie van het wegverkeer en van het gebruik van de
openbare weg, gewijzigd door het koninklijk besluit
van 20 juli 1990, wordt het volgend lid ingevoegd tus-
sen het tweede en het derde lid :

«En cas de violation des articles 24 et 25, l’agent
qualifié peut apposer un autocollant sur le véhicule.
Cet autocollant, dont la forme et les qualités sont
déterminés par le Roi, porte la mention, imprimé en
gras : «Ceci n’est pas votre parking.» Le logo de la
police fédérale est également reproduit sur cet auto-
collant.»

«Bij overtreding van de artikelen 24 en 25 kan de
bevoegde persoon een sticker op het voertuig aan-
brengen. Die sticker, waarvan vorm en eigenschap-
pen door de Koning worden bepaald, draagt
volgende in vette letters gedrukte tekst : «U staat fout
geparkeerd.» Ook het logo van de federale politie
staat op die sticker.»

3 mars 2004. 3 maart 2004.

Christian BROTCORNE.
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